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See the notice on TED website

455796-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – „Modernizacja dostępu drogowego do Portu w Szczecinie: 
przebudowa układu drogowego w rejonie Międzyodrza - część mostowa”.
OJ S 125/2026 02/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Miasto Szczecin
Adresse électronique: zamowienia@sim.szczecin.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Modernizacja dostępu drogowego do Portu w Szczecinie: przebudowa układu 
drogowego w rejonie Międzyodrza - część mostowa”.
Description: Przedmiot zamówienia obejmuje kompleksową realizację robót budowlanych na 
zadaniu inwestycyjnym pn.: „Modernizacja dostępu drogowego do Portu w Szczecinie: 
przebudowa układu drogowego w rejonie Międzyodrza - część mostowa”. Przedmiot zadania 
obejmuje w szczególności: roboty budowlane polegające m.in. na budowie Mostu nad rzeką 
Odrą wraz z dojazdami do niego, przebudowę układu drogowego w rejonie istniejącego węzła 
Trasy Zamkowej im. Piotra Zaremby, przebudowa nabrzeża Wieleckiego, przebudowa m.in. 
ul. Jana z Kolna, Nabrzeże Wieleckie, Wyszyńskiego, Panieńskiej, Duczyńskiego, Lazurowej, 
Wendy oraz ul. Zbożowej, budowa nowego przebiegu ul. Władysława IV, budowie i 
przebudowie skrzyżowań z istniejącymi drogami, wykonanie przewiertu sterowanego pod 
dnem rzeki, budowę i przebudowę odcinków torów tramwajowych, budowę i przebudowę 
kanalizacji deszczowej, przebudowa sieci gazowej, budowę oświetlenia ulicznego, kanału 
technologicznego, rozbiórka, obiektów kubaturowych, sygnalizacji świetlnej, przepustów, sieci 
wodociągowej, przebudowie kanalizacji sanitarnej, wodociągowej, sieci elektroenergetycznej, 
telekomunikacyjnej, gazowej, wycinkę drzew i krzewów oraz wykonanie nasadzeń wraz z 
uzyskaniem w imieniu i na rzecz Zamawiającego decyzji o pozwoleniu na użytkowanie lub – 
jeżeli pozwolenie na użytkowanie nie będzie wymagane – zaświadczenia o braku podstaw do 
wniesienia sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust. 2 ustawy Prawo budowalne lub pisemne 
poinformowanie Zamawiającego o upływie terminu do wniesienia przez organ nadzoru 
sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust.1 ustawy Prawo budowalne (oraz przedłożeniem 
odpowiednich dokumentów potwierdzających upływ tego terminu).
Identifiant de la procédure: 2df718e4-1769-4d50-9b4d-5f3876669195
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2.  Lieu d’exécution

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/455796-2026
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2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Plac Armii Krajowej 1  
Ville: Szczecin
Code postal: 70-456
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w 
art. 108 ust. 1 i 2 Ustawy; 2) w art. 109 ust. 1 Ustawy tj.: a) który naruszył obowiązki dotyczące 
płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba że Wykonawca przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; b) który naruszył obowiązki w dziedzinie 
ochrony środowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy będącego osobą fizyczną skazanego 
prawomocnie za przestępstwo przeciwko środowisku, o którym mowa w rozdziale XXII 
Kodeksu karnego lub za przestępstwo przeciwko prawom osób wykonujących pracę 
zarobkową, o którym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego, c) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo lub ukarano za wykroczenie, o którym mowa w pkt b 
powyżej; d) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; e) który w sposób 
zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów; f) jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 
2, którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy; g) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie 
nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne 
zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub 
umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; h) 
który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego 
w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; i) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; j) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 3) w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835) lub w art. 5 k rozporządzenia (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 w sprawie 
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zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Modernizacja dostępu drogowego do Portu w Szczecinie: przebudowa układu 
drogowego w rejonie Międzyodrza - część mostowa
Description: Przedmiot zamówienia obejmuje kompleksową realizację robót budowlanych na 
zadaniu inwestycyjnym pn.: „Modernizacja dostępu drogowego do Portu w Szczecinie: 
przebudowa układu drogowego w rejonie Międzyodrza - część mostowa”. Przedmiot zadania 
obejmuje w szczególności: roboty budowlane polegające m.in. na budowie Mostu nad rzeką 
Odrą wraz z dojazdami do niego, przebudowę układu drogowego w rejonie istniejącego węzła 
Trasy Zamkowej im. Piotra Zaremby, przebudowa nabrzeża Wieleckiego, przebudowa m.in. 
ul. Jana z Kolna, Nabrzeże Wieleckie, Wyszyńskiego, Panieńskiej, Duczyńskiego, Lazurowej, 
Wendy oraz ul. Zbożowej, budowa nowego przebiegu ul. Władysława IV, budowie i 
przebudowie skrzyżowań z istniejącymi drogami, wykonanie przewiertu sterowanego pod 
dnem rzeki, budowę i przebudowę odcinków torów tramwajowych, budowę i przebudowę 
kanalizacji deszczowej, przebudowa sieci gazowej, budowę oświetlenia ulicznego, kanału 
technologicznego, rozbiórka, obiektów kubaturowych, sygnalizacji świetlnej, przepustów, sieci 
wodociągowej, przebudowie kanalizacji sanitarnej, wodociągowej, sieci elektroenergetycznej, 
telekomunikacyjnej, gazowej, wycinkę drzew i krzewów oraz wykonanie nasadzeń wraz z 
uzyskaniem w imieniu i na rzecz Zamawiającego decyzji o pozwoleniu na użytkowanie lub – 
jeżeli pozwolenie na użytkowanie nie będzie wymagane – zaświadczenia o braku podstaw do 
wniesienia sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust. 2 ustawy Prawo budowalne lub pisemne 
poinformowanie Zamawiającego o upływie terminu do wniesienia przez organ nadzoru 
sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust.1 ustawy Prawo budowalne (oraz przedłożeniem 
odpowiednich dokumentów potwierdzających upływ tego terminu).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Options: 
Description des options: Wykonanie zamówienia opcjonalnego obejmuje: a) Opcję 1 ( dalej 
jako Opcja 1 – Etap C) polegającą na wykonaniu robót budowlanych polegających na 
przebudowie ul. Nabrzeże Wieleckie/ Jana z Kolna (od km ~0+442,00 w stronę ul. 
Wyszyńskiego), budowie i przebudowie skrzyżowań z istniejącymi drogami Ul. Wyszyńskiego i 
ul. Nabrzeże Wieleckie, budowie i przebudowie odcinków torów tramwajowych, budowie i 
przebudowie kanalizacji deszczowej, przebudowie sieci gazowej, budowie oświetlenia 
ulicznego, kanału technologicznego, sygnalizacji świetlnej, sieci wodociągowej, przebudowie 
kanalizacji sanitarnej, wodociągowej, sieci elektroenergetycznej, sieci monitoringu, 
telekomunikacyjnej, wycinkę drzew i krzewów oraz wykonanie nasadzeń wraz z uzyskaniem w 
imieniu i na rzecz Zamawiającego decyzji o pozwoleniu na użytkowanie lub – jeżeli 
pozwolenie na użytkowanie nie będzie wymagane – zaświadczenia o braku podstaw do 
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wniesienia sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust. 2 ustawy Prawo budowalne lub pisemne 
poinformowanie Zamawiającego o upływie terminu do wniesienia przez organ nadzoru 
sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust.1 ustawy Prawo budowalne (oraz przedłożeniem 
odpowiednich dokumentów potwierdzających upływ tego terminu) b) Opcje 2 ( dalej jako 
Opcja 2 – Etap B) polegająca na wykonaniu robót budowlanych polegających na przebudowie 
ul. Wendy (od km ~0+267,00), budowie i przebudowie kanalizacji deszczowej, przebudowie 
sieci gazowej, budowie oświetlenia ulicznego, kanału technologicznego, sygnalizacji świetlnej, 
sieci wodociągowej, przebudowie kanalizacji sanitarnej, wodociągowej, sieci 
elektroenergetycznej, sieci monitoringu, telekomunikacyjnej, wycinkę drzew i krzewów oraz 
wykonanie nasadzeń wraz z uzyskaniem w imieniu i na rzecz Zamawiającego decyzji o 
pozwoleniu na użytkowanie lub – jeżeli pozwolenie na użytkowanie nie będzie wymagane – 
zaświadczenia o braku podstaw do wniesienia sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust. 2 
ustawy Prawo budowalne lub pisemne poinformowanie Zamawiającego o upływie terminu do 
wniesienia przez organ nadzoru sprzeciwu o którym mowa w art. 54 ust.1 ustawy Prawo 
budowalne (oraz przedłożeniem odpowiednich dokumentów potwierdzających upływ tego 
terminu) Zamawiający uprawniony będzie do złożenia oświadczenia o skorzystaniu z opcji: w 
odniesieniu do Opcji 1 i Opcji 2 – nie później niż w terminie 12 miesięcy od dnia podpisania 
umowy,

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: O udzielenie przedmiotowego zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej lub finansowej, 
jeżeli wykonawca wykaże, że: a1) posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości nie niższej niż 100 000 000,00 (sto milionów) złotych, oraz a2) jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia, tj. w zakresie robót budowlanych na sumę gwarancyjną nie niższą niż 40 000 
000,00 (czterdzieści milionów) złotych 2) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający 
uzna za spełniony warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli wykonawca 
wykaże, że wykonał należycie: a1) w okresie ostatnich 7 (siedmiu) lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie co 
najmniej dwie roboty budowlane polegającą na budowie lub przebudowie drogi lub ulicy klasy 
„Z” lub wyższej o nawierzchni bitumicznej wraz z dostawą i montażem wyposażenia 
technicznego o wartości robót nie mniejszych niż 50.000.000,00 zł brutto (pięćdziesiąt 
milionów złotych) każda oraz a2) w okresie ostatnich 15 (piętnastu) lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie co 
najmniej jedną robotę budowlaną polegającą na budowie mostu lub wiaduktu o rozpiętości 
teoretycznej przęsła nie mniejszej niż 50,00 m; oraz a3) w okresie ostatnich 15 (piętnastu) lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie co najmniej jedną robotę budowlaną polegającą na budowie lub przebudowie 
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pojedynczego toru tramwajowego lub toru kolejowego o długości minimum 1 500,00 m wraz z 
budową lub przebudową sieci trakcyjnej tramwajowej lub sieci trakcyjnej kolejowej b) 
dysponuje lub będzie dysponował osobami zdolnymi do wykonania zamówienia w zakresie 
objętym zamówieniem, tj.: dysponuje lub będzie dysponować minimum po 1 (jednej) osobie 
(wyznaczonej imiennie do realizacji zamówienia) na każde z wymienionych poniżej stanowisk: 
b1) Kierownik Budowy:  posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności inżynieryjnej mostowej bez ograniczeń oraz  przed upływem 
terminu składania ofert przez okres co najmniej 18 (osiemnastu) miesięcy – a jeżeli inwestycja 
była realizowane przez okres krótszy – przez cały czas realizacji inwestycji, nie krótszy niż 12 
(dwanaście) miesięcy pełnił funkcję kierownika budowy lub kierownika robót mostowych przy 
realizacji inwestycji, obejmującej budowę mostu lub wiaduktu o rozpiętości teoretycznej 
przęsła nie mniejszej niż 50,00m.  posiadający co najmniej pięcioletnie doświadczenie 
zawodowe przy realizacji robót mostowych, na stanowisku kierownika budowy lub kierownika 
robót mostowych, nabyte przed upływem terminu składania ofert b2) Kierownik robót branży 
drogowej:  posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń oraz  posiadający co najmniej pięcioletnie 
doświadczenie zawodowe przy realizacji robót drogowych, na stanowisku kierownika budowy 
lub kierownika robót drogowych, nabyte przed upływem terminu składania ofert  przed 
upływem terminu składania ofert przez okres co najmniej 12 miesięcy a jeżeli inwestycja była 
realizowane przez okres krótszy – przez cały czas realizacji inwestycji pełnił funkcję 
kierownika budowy lub kierowania robót drogowych przy realizacji inwestycji polegającą na 
budowie lub przebudowie drogi lub ulicy klasy „Z” lub wyższej o nawierzchni bitumicznej wraz 
z dostawą i montażem wyposażenia technicznego obejmujące swoim zakresem co najmniej 
jedno skrzyżowanie o wartości robót nie mniejszych niż 50.000.000,00 zł brutto (pięćdziesiąt 
milionów złotych) b3) Kierownik robót branży torowej:  posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń oraz  
posiadający co najmniej trzyletnie doświadczenie zawodowe przy realizacji robót torowych, na 
stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót torowych, nabyte przed upływem terminu 
składania ofert b3) Kierownik robót branży mostowej:  posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej mostowej bez ograniczeń oraz  
posiadający co najmniej pięcioletnie doświadczenie zawodowe przy realizacji robót 
mostowych, na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót mostowych, nabyte przed 
upływem terminu składania ofert b4) Kierownik robót branży sanitarnej:  posiadający 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych bez ograniczeń oraz  posiadający co najmniej pięcioletnie doświadczenie 
zawodowe przy realizacji robót w zakresie sieci sanitarnych, na stanowisku kierownika 
budowy lub kierownika robót sanitarnych, nabyte przed upływem terminu składania ofert b5) 
Kierownik robót branży elektrycznej i elektroenergetycznej:  posiadający uprawnienia 
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń oraz  posiadający 
co najmniej trzyletnie doświadczenie zawodowe przy realizacji robót w zakresie sieci 
elektrycznych i elektroenergetycznych na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót, 
nabyte przed upływem terminu składania ofert b6) Kierownik robót branży telekomunikacyjnej:  
posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych bez ograniczeń, b7) 
Kierownik robót gazowych  posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń oraz  
posiadający co najmniej trzyletnie doświadczenie zawodowe przy realizacji robót w zakresie 
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sieci gazowych, na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót, nabyte przed 
upływem terminu składania ofert; Podmiotowe środki dowodowe, tj: a) Informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: • art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy, • art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, 
odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, • art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp • art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzo dotyczącą 
skazania za przestępstwo (w zakresie odnoszącym się do art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) - 
wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) Oświadczenia wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 z późn. zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; c) 
zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, d) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej 
terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego 
oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia 
Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, e) odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, f) 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy; art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; art. 108 ust. 1 pkt 5 
Ustawy dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji,; art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp odnośnie 
do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa 
w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 
1170); art. 109 ust. 1 pkt 5-10 ustawy Pzp g) informację z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, jeżeli odrębne przepisy wymagają 
wpisu do tego rejestru; h) informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność 
kredytową wykonawcy, wystawionej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jako 
spełnianie warunku określonego w Rozdziale XV pkt 2 ppkt 1 lit a1) SWZ i) dokument 
potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej tego ubezpieczenia; j) Wykazu robót budowlanych, k) Wykazu osób, 
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień o których mowa w art. 214 ust. 1 
pkt. 7 Ustawy. Z uwagi na małą ilość znaków szczegółowy opis w SWZ

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Kryterium cena 60 pkt
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium - Okres obowiązywania rękojmi i gwarancji - 40 pkt
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Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: .

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1178781

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1178781
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego jest zobowiązany – przed upływem terminem składania 
ofert wnieść wadium w wysokości 10.000.000,00 zł (dziesięć milionów złotych). 2. 
Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana najpóźniej w dniu podpisania umowy 
zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy, w wysokości 2 % 
ceny całkowitej podanej w ofercie
Date limite de réception des offres: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1178781
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert na stronie prowadzonego postępowania zostanie 
zamieszczona informacja z otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy przysługują wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1178781
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1178781
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1178781
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zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Szczecińskie Inwestycje Miejskie Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Szczecińskie 
Inwestycje Miejskie Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Szczecińskie Inwestycje 
Miejskie Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Szczecińskie Inwestycje Miejskie Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Miasto Szczecin
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Plac Armii Krajowej 1
Ville: Szczecin
Code postal: 70-456
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne
Point de contact: Szczecińskie Inwestycje Miejskie Sp. z o.o.
Adresse électronique: zamowienia@sim.szczecin.pl
Téléphone: 918173385
Adresse internet: www.um.szczecin.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/sim.szczecin
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/sim.szczecin
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003

mailto:zamowienia@sim.szczecin.pl
http://www.um.szczecin.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/sim.szczecin
https://platformazakupowa.pl/pn/sim.szczecin
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Nom officiel: Szczecińskie Inwestycje Miejskie Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 8513235304
Adresse postale: ul. Mieszka I 33
Ville: Szczecin
Code postal: 71-011
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne
Adresse internet: https://sim.szczecin.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://sim.szczecin.pl/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
370394-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zamawiający zmienia termin składania i otwarcia ofert z dnia 08.07.2026r. na 16.07.2026r.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: cde3e1c5-633f-4849-bcb3-b77ce6480ab3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/07/2026 10:21:22 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 455796-2026

https://sim.szczecin.pl/
https://sim.szczecin.pl/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numéro de publication au JO S: 125/2026
Date de publication: 02/07/2026
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